
W języku hiszpańskim każdy bezokolicznik zakończy się na jedną z poniżej wymienionych końcówek: -ar, -er
lub -ir. Aby odmienić czasownik przez osoby należy obciąć końcówkę oraz dodać nową według reguły:

I grupa -ar
hablar – rozmawiać, mówić      ayudar-pomagać; bailar-tańczyć; cantar-śpiewać;
yo hablo contestar-odpowiadać; comprar-kupować, enseñar-nauczać,
tú hablas estudiar-uczyć się; esperar-czekać, explicar-wyjaśniać, tłumaczyć; 
él/ella/Usted habla     fumar-palić; llegar -przybyć; nadar-pływać; pasear-spacerować; 
nosotros/as hablamos patinar-jeździć na łyżwach; pintar-malować; preguntar- pytać
vosotros/as habláis tocar-grać, dotykać; trabajar-pracować; viajar- podróżować;
ellos/ellas/Ustedes hablan visitar-odwiedzać

II grupa -er
comer - jeść
yo como aprender-uczyć się; beber-pić; coger-brać (yo-cojo) ; correr- 
tú comes biegać, leer – czytac; vender-sprzedawać; ver-widzieć (yo- veo)
él/ella/Usted come
nosotros/as comemos
vosotros/as coméis
ellos/ellas/Ustedes comen

III grupa -ir
vivir – żyć, mieszkać
yo vivo escribir-pisać; abrir- otwierać; compartir-dzielić coś z kimś;
tú vives subir a – wsiadać, wchodzić w górę
él/ella/Usted vive
nosotros/as vivimos
vosotros/as vivís
ellos/ellas/Ustedes viven

Po  opanowaniu  form  regularnych  możemy  zmierzyć  się  z  kolejnym  wyzwaniem  jakim  są  czasowniki
nieregularne. Tu również zauważysz pewne zależności: zmianę we wszystkich osobach liczby pojedynczej i
osobie trzeciej liczby mnogiej.

Czasowniki z obocznością e → ie
pensar – myśleć
pienso pensamos cerrar- zamykać; defender- bronić; despertar(se)-obudzić (się); 
piensas pensáis encender- zapalać; entender -rozumieć,słyszeć; empezar-zacząć; 
piensa piensan perder-gubić; preferir-woleć; recomendar-polecać; querer-chcieć, 

kochać, sentir - czuć



czasowniki z obocznością o → ue
contar – liczyć
cuento contamos acostarse-kłaść się spać; colgar-wieszać; costar-kosztować; doler-
cuentas contáis boleć*; dormir-spać; morir-umierać; poder-móc;probar-próbować;
cuenta cuentan recordar-pamiętać; soler-mieć w zwyczaju; soñar- marzyć, śnić; 

volver-wracać, poder - móc
czasowniki z obocznością u → ue
jugar – grać, bawić się „jugar” to jedyny czasownik z tą obocznością
juego jugamos
juegas jugáis
juega juegan

czasowniki z obocznością e →i 
servir – służyć, podwać
sirvo servimos conseguir-osiągnąć, zdobyć; corregir-poprawiać;
sirves servís despedir-pożegnać; medir-mierzyć; pedir-prosić; 
sirve sirven reírse-śmiać się; repetir-powtarzać; vestir-ubierać

czasowniki z obocznością c → zc
zmiana nastepuje tylko w pierwszej osobie liczby pojedynczej.
conocer – poznać
conozco conocemos conducir-prowadzić; crecer-rosnąć; obedecer-być posłusznym;
conoces conocéis ofrecer-proponować; producir-produkować; traducir-tłumaczyć
conoce conocen

Dar-dawać

doy
das
da

damos
dais
dan

Decir-mówić,
powiedzieć

digo
dices
dice

decimos
decís
dicen

Estar – być
(stany)
estoy
estás
está

estamos
estáis
están

Hacer – robić

hago 
haces
hace

hacemos
hacéis
hacen

Ir – iść

voy
vas
va

vamos
vais
van

Oír - słyszeć

oigo
oyes
oye

oímos
oís

oyen

Poner – kłaść,
postawić
pongo
pones
pone

ponemos
ponéis
ponen

Querer – kochać,
chcieć
quiero
quieres
quiere

queremos
queréis
quieren

Salir – wychodzić

salgo
sales
sale

salimos
salís
salen

Ser – być (cechy)

soy
eres
es

somos
sois
son

Tener - mieć

tengo
tienes
tiene

tenemos
tenéis
tienes

Traer - przynosić

traigo
traes
trae

traemos
traéis
traen

Venir –
przychodzić

vengo
vienes
viene

venimos
venís

vienen

Poder - móc

puedo
puedes
puede

podemos
podéis
puede

* Zajrzyj do wpisu „błędy związane z czasownikiem gustar/encantar/doler”, aby prawidłowo używać tego czasownika.
Chcesz stworzyć samodzielnie pierwsze zdania? Zajrzyj na mojego bloga www.desobremesa.pl do zakładki 
„materiały” i pobierz darmowe ćwiczenia! Podziel się nimi z innymi! Masz pytania? Napisz do mnie: hola@desobremesa.pl
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